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PRIEDAS
KOMISIJOS PRANESIMAS dél supaprastinto tam tikru koncentraciju nagrinéjimo
pagal Tarvbos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dél koncentraciju tarp imoniu kontrolés

PROJEKTAS

Komisijos patirtis, jgyta taikant Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004%, parodé¢, kad
tam tikry kategorijy koncentracijos paprastai neturéty kelti konkurencijos problemy.
Sio pranesimo tikslas — nustatyti salygas, kuriomis Komisija supaprastinta tvarka
nagrinés tam tikras koncentracijas, ir pateikti gaires dél supaprastintos procediiros,
nustatytos 2023 m. [X] Komisijos reglamento (ES) [Nr. [X]/2023], kuriuo
jgyvendinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés (toliau — Jgyvendinimo reglamentas)?, II priede. Siuo prane§imu

Komisija pagal supaprastinta procediirg nagrinés koncentracijas, atitinkancias Sio
praneSimo 5 punkte nustatytas salygas, jei netaikoma né viena i§ Sio pranesimo II.C
skirsnyje nustatyty apsaugos priemoniy ar i§iméiy*. Pagal Susijungimy reglamento® 6
straipsnio 1 dalies b punktg per 25 darbo dienas nuo praneSimo dienos dé¢l tokiy
koncentracijy Komisija priima sutrumpintos formos sprendima, kuriuo koncentracija
yra skelbiama suderinama su vidaus rinka. Be to, tam tikromis aplinkybémis
Komisija gali pasinaudoti Sio pranesimo 8 ir 9 punktuose nustatyta lankstumo salyga
ir pagal supaprastintg procediirg nagrinéti tam tikras koncentracijas, kurios neatitinka
Sio prane$imo 5 punkte nustatyty salygy, jei netaikoma né viena i$ Sio pranesimo I1.C
skirsnyje nustatyty apsaugos priemoniy ar islygy®. Taciau pagal Susijungimy
reglamentg Komisija gali pradéti tyrima, priimti i§samy sprendimg arba atlikti abu
veiksmus dél siilomos koncentracijos, net jei pasitilymas patenka j Siame praneSime
nurodytas kategorijas, ypaC jei taikomos §io praneSimo II.C skirsnyje nustatytos

D¢l tam tikry koncentracijy, kurios nagrinéjamos pagal jprastag procedira, gali
atsirasti horizontaliyjy sutapimy’ arba vertikaliyjy santykiy® atitinkanciy Sio
praneSimo 5 punkto d papunktyje nustatytas sglygas. Jei netaikomos §io praneSimo

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés

(toliau — Susijungimy reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1).

Komisijos praneSimas dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrin¢jimo pagal Tarybos reglamenta

(EB) Nr. 139/2004 procediros (OL C 366, 2013 12 14, p. 5).

Prane$imo reikalavimai yra nustatyti J[gyvendinimo reglamento I ir II prieduose.

. IVADAS
1.
pakei¢iamas 2013 m. pranes§imas®.
2.
apsaugos priemonés arba i$lygos.
3.
1
i OL L, [X], [X] [X] [X], p. [X].
4 Zr. §io pranesimo II.C skirsnj.
5
6 Zr. §io pranesimo II.C skirsnj.
7

D¢l koncentracijos atsiranda horizontalieji sutapimai, kai koncentracijos Salys vykdo verslo veiklg toje
pacioje (-0se) atitinkamoje (-ose) produkto ir geografinéje (-ése) rinkoje (-ose), jskaitant ruosiamy produkty
kiirima. Horizontalieji sutapimai, susij¢ su ruosiamais produktais, apima ruoSiamy produkty sutapimus ir
vieno ar daugiau parduodamo (-y) produkto (-y) ir vieno ar daugiau ruosiamo (-y) produkto (-y) sutapimus.
Ruosiami produktai yra produktai (arba paslaugos), kuriuos jmonés ketina pateikti rinkai trumpuoju arba

vidutinés trukmés laikotarpiu.

Dél koncentracijos atsiranda vertikalieji santykiai, kai viena ar kelios koncentracijos Salys uzsiima verslo
veikla produkto rinkoje, kuri yra aukStesnés arba zemesnés grandies uz produkto rinka, kurioje veikla
vykdo bet kuri kita koncentracijos $alis, jskaitant ruos$iamy produkty kiirima. Vertikalieji santykiai, susije
su ruoSiamais produktais, apima ruoSiamy produkty santykius ir vieno ar daugiau parduodamo (-y)

produkto (-y) ir vieno ar daugiau ruoSiamo (-y) produkto (-y) santykius.
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I1.C skirsnyje nustatytos apsaugos priemonés ar iSlygos, Komisijos galutiniame
sprendime pagal jprasta procediira Sie horizontalieji sutapimai ar vertikalieji
santykiai bus vertinami supaprastinta tvarka (t.y. taip pat, kaip ir priimant
sutrumpintos formos sprendimg). Be to, tam tikromis aplinkybémis Komisija gali
pasinaudoti §io praneSimo 8 punkte nustatyta lankstumo sglyga, kad supaprastinta
tvarka pagal jprasta procediira jvertinty tam tikrus horizontaliuosius sutapimus arba
vertikaliuosius santykius, jei netaikomos §io praneSimo II.C skirsnyje nustatytos
apsaugos priemongs ar iSlygos.

4. Laikydamasi 1I-IV skirsniuose nustatytos procediiros Komisija siekia tiksliau ir
veiksmingiau kontroliuoti susijungimus Sajungoje.

1. KONCENTRACIJU, KURIOS GALI BUTI NAGRINEJAMOS PAGAL
SUPAPRASTINTA PROCEDURA, KATEGORIJOS

A. Koncentracijos, kurioms gali biti taikoma supaprastinta procediira

5. Komisija i§ principo taikys® supaprastinta procediira visy §iy kategorijy
koncentracijoms®°:

@) dvi ar daugiau jmoniy jgyja bendra bendrosios jmonés kontrole, jei bendroji jmoné

neturi dabartinés ar numatomos apyvartos Europos ekonominéje erdvéje (EEE), o
atitinkamos jmonés pranesSimo pateikimo metu neplanavo perduoti bendrosios
jmonés turto EEE teritorijoje?;

(b) dvi ar daugiau jmoniy jgyja bendrg bendrosios jmonés kontrole, jei $i bendroji jmoné
EEE vykdo nereik§mingo masto veiklg. Tai yra ir koncentracijos, kai yra vykdomos
visos Sios salygos:

i) metiné dabartiné bendrosios jmonés apyvarta ir (arba) perkeltos veiklos
apyvartal®, taip pat numatoma metiné apyvarta EEE teritorijoje yra
maZesné nei 100 min. EUR;

Jei netaikoma né viena i$ Sio pranesimo II.C skirsnyje nustatyty apsaugos priemoniy ar iSlygy.

Koncentracija, atitinkanti visas 5 punkto a, b, ¢, d arba e papunk¢iuose nurodyty kategorijy salygas, i$

esmés bus koncentracija, kuriai gali buiti taikoma supaprastinta procedira. Taciau tai nereiskia, kad

sandoriui bus automatiskai taikoma supaprastinta procediira, jei jis patenka j vieng i§ Siy kategorijy.

Pavyzdziui, sandoriui gali biiti taikomas 5 punkto b papunktis, bet kartu dél jo gali atsirasti horizontaliyjy

sutapimy, virsijanciy 5 punkto d papunktyje nustatytas ribas. Tokiu atveju Komisija gali grizti prie jprastos

susijungimy procediros, ypac jei yra kuri nors i$ I1.C skirsnyje nurodyty aplinkybiy.

Terminas ,,dabartiné apyvarta® reiSkia bendrosios jmonés apyvartg pranesimo metu. Bendrosios jmonés

apyvarta gali biti nustatyta pagal naujausias audituotas patronuojanciyjy bendroviy arba pacios bendrosios

jmonés ataskaitas, priklausomai nuo to, ar yra rengiamos atskiros j bendrgja jmone¢ perkelty sujungty

iStekliy ataskaitos. Terminas ,,numatoma apyvarta“ reiSkia apyvartg, kurig tikimasi pasiekti per trejus metus

po pranesimo.

Turéty buti atsizvelgiama j bet kurj turtg, faktiSkai perduotg arba planuojamg perduoti bendrajai jmonei

prane$imo metu, neatsizvelgiant j diena, kurig toks turtas bus faktiskai perduotas bendrajai jmonei.

Tai yra jvairiausi atvejai. Pavyzdziui:

— bendrai jsigyjant tiksling bendrove, reikia atsizvelgti j Sios tikslinés bendroves (bendrosios jmonés) apyvarta,

— jeigu sukuriama bendroji jmoné, j kurig patronuojanciosios jmonés perkelia veikla, reikia atsizvelgti | tos
perkeltos veiklos apyvarta,

— jeigu prie veikiancios bendrosios jmonés prisijungia nauja kontroliuojancioji S$alis, reikia atsizvelgti ]

bendrosios jmonés apyvartg ir naujos patronuojanciosios bendrovés perkeltos veiklos (jeigu tokia yra)

apyvarta.

7r. 11 i$na$a, kurioje pateiktos rekomendacijos dél bendryjy jmoniy apyvartos apskaiGiavimo ir terminy

,,dabartiné* ir ,,numatoma“ apyvarta.
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(©)

(d)

ii) bendra turto, kurj planuojama perduoti bendrajai jmonei EEE'®
prane§imo pateikimo metu, verté yra mazesné nei 100 min. EUR?;

dvi ar daugiau jmoniy susijungia arba viena ar daugiau jmoniy jgyja iSskirting arba
bendra kitos jmonés kontrole, jeigu né viena i§ koncentracijos Saliy nevykdo verslo
veiklos toje pacioje produkto ir geografinéje rinkoje!’ arba produkto rinkoje, kuri yra
aukStesnés arba zemesnés grandies uz produkto rinka, kurioje veikia kita
koncentracijos $alis*é;

dvi ar daugiau jmoniy susijungia arba viena ar daugiau jmoniy jgyja iSskirting ar
bendrg kitos jmonés kontrole ir 5 punkto d papunkcio i dalyje ir 5 punkto d
papunkcio ii dalyje nustatytos salygos yra jvykdytos pagal visas galimas rinkos
apibréztis®®;
1)  bendra visy koncentracijos Saliy, kurios vykdo verslo veiklg toje
padioje produkto ir geografinéje rinkoje?® (horizontalusis sutapimas),
rinkos dalis atitinka bent viena i§ toliau nurodyty salygy?:

aa) yra mazesné nei 20 %;

bb) yra mazesné nei 50 % ir Sioje rinkoje dél koncentracijos
atsirandantis Herfindalio-HirSmano indekso (HHI) prieaugis
(delta) yra mazesnis nei 150%;
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Zr. 12 i%nasa.

Viso bendrajai jmonei perduoto turto verté gali biiti nustatoma pagal kiekvienos patronuojanciosios
bendrovés paskutinj parengta ir patvirtinta balansg. Terminas ,turtas” apima: i) visa materialyjj ir
nematerialyji turta, kuris bus perduotas bendrajai jmonei (prie materialiojo turto priskiriamos gamyklos,
didmeninés arba mazmeninés prekybos vietos ir prekiy atsargos; prie nematerialiojo turto priskiriama
intelektiné nuosavybé, prestizas, ruoSiami produktai ar MTP programos ir pan.), ir ii) bet kurig finansavimo
sumga, jskaitant galimybes gauti grynyjy pinigy, bet kuriuos patronuojanciyjy bendroviy suteiktus arba
garantuotus bendrosios jmonés kreditus arba jsipareigojimus.

Zr. Komisijos prane§ima dél atitinkamos rinkos apibrézimo Bendrijos konkurencijos teisés tikslams
(OL C 372, 1997 129, p.5). Siame pranesime nurodyta bet kokia jmoniy veikla rinkose reikéty suprasti
kaip veikla EEE rinkose arba rinkose, kurios apima EEE, tac¢iau gali biiti platesnés nei EEE.

Zr. Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18, p. 6) 4 isnaa. Siame pranesime vertikaliojo santykio
atveju paprastai daroma prielaida, kad iSteklius yra naudojamas tiesiogiai paciai galutinés grandies imonés
gamybai (t. y. yra integruotas j produkta arba yra biitinai reikalingas tolesnés gamybos grandies produktui
gaminti) arba galutinés grandies imoné perparduoda iStekliy (pvz., platintojai). Tai neapima nutolusiy
sasajy arba sasajy su jvairiems sektoriams teikiamomis paslaugomis, pavyzdziui, elektros energijos tiekimo
arba atlieky surinkimo paslaugy.

Horizontaliyjy sutapimy ir vertikaliyjy santykiy ribos taikomos visoms galimoms alternatyvioms produkto
ir geografinés rinkos apibréztims, kurias gali reikéti svarstyti. Svarbu, kad praneSime nurodytos pagrindinés
rinkos apibréztys biity pakankamai tikslios, kad bity pagrjstas jvertinimas, jog ty riby nesilaikoma, ir kad
buty nurodytos visos galimos alternatyvios rinkos apibréztys, kurias gali reikéti svarstyti (jskaitant
mazesnés nei nacionalinés aprépties geografines rinkas).

7r. 17 i3nasa.

Siekiant iSvengti abejoniy, jei kai kurios i§ galimy su sandoriu susijusiy rinky atitinka 5 punkto d papunkcio
i dalies aa punkto salygas, o kitos — 5 punkto d papunkcio i dalies bb punkto salygas, bus laikoma, kad
sandoris atitinka 5 punkto d papunk¢io i dalyje nustatytas salygas.

HHI apskai¢iuojamas sudedant visy rinkoje esan¢iy jmoniy atskiras rinkos dalis, pakeltas kvadratu. Zr.
Komisijos gairiy dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5) 16 punkta. Taciau siekiant apskaiciuoti su koncentracija susijusj
HHI delta jvertj uZtenka i§ koncentracijos Saliy rinkos daliy sumos, pakeltos kvadratu (kitaip tariant, i§
susijungusio subjekto rinkos dalies po koncentracijos, pakeltos kvadratu), atimti $aliy atskiry rinkos daliy,
pakelty kvadratu, sumg (nes visy kity rinkos konkurenty rinkos dalys lieka nepakitusios ir neturi poveikio
lygties rezultatui).
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i)  atskiros ir bendros koncentracijos $aliy, kurios vykdo verslo veiklg
produkto rinkoje, kuri yra aukStesnés arba Zemesnés grandies uz
produkto rinka, kurioje veikia kita koncentracijos Salis (vertikalusis
santykis)?, rinkos dalys atitinka bent vieng bent viena i toliau

nurodyty salygy?*:
aa) yra mazesnés nei 30 % pradinés ir galutinés grandies rinkose;

bb) yra mazesnés nei 30 % pradinés grandies rinkoje, o galutinés
grandies rinkoje veikiancios koncentracijos Salys turi pirkimo
dalj?, kuri sudaro maziau nei 30 % pradinés grandies istekliy;

cc) yra mazesnés nei 50 % tiek pradinés, tiek galutinés grandies
rinkose, dél koncentracijos atsirandantis Herfindalio—HirSmano
indekso (HHI) prieaugis (delta) tiek pradinés, tiek galutinés
grandies rinkose yra mazesnis nei 150, o mazesnés jmonés rinkos
dalis tiek pradinés, tick galutinés grandies rinkoje yra vienodaZ®.

Salis jgyja i8skirting imonés, kurig ji jau kontroliuoja bendrai, kontrole.

Taciau koncentracija gali atitikti daugiau nei vienos Siame praneSime apibudintos
kategorijos kriterijus. Atitinkamai praneSanciosios Salys gali pateikti praneSima apie
koncentracija remdamosi daugiau nei viena kategorija?’.

Taikant 5 punkto c ir d papunkcius, bendros kontrolés jsigijimo atveju, kai bendroji
imoné veikia ne toje pacioje produkto rinkoje kaip ir bendra kontrole jsigyjancios
imonés, santykiai, siejantys tik bendra kontrole jsigyjancias jmones, nelaikomi
horizontaliaisiais sutapimais ar vertikaliaisiais santykiais pagal §j pranesima?®. Be to,
jei bendroji jmone ir bendra kontrolg jgyjancios jmonés veikia toje pacioje produkto
ir geografingje rinkoje, nustatant bendras rinkos dalis reikéty atsizvelgti i visy toje
rinkoje veikian¢iy jmoniy veikla. Jei dél koncentracijos neatsiranda jokio
padidéjimo, o horizontalieji sutapimai ir vertikalieji santykiai buvo iki
koncentracijos, taikant 5 punkto c¢ ir d papunkéius j tokius sutapimus ir santykius
neatsizvelgiama.
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Zr. 17 ir 18 i3nasas.

Siekiant iSvengti abejoniy, jei kai kurios i§ galimy su sandoriu susijusiy rinky atitinka 5 punkto d papunkcio
il dalies aa punkto salygas, o kitos — 5 punkto d papunkéio ii dalies bb punkto ir (arba) 5 punkto d
papunkcio ii dalies cc punkto sglygas, bus laikoma, kad sandoris atitinka 5 punkto d papunkcio ii dalyje
nustatytas salygas.

Imonés pirkimo dalis apskai¢iuojama i) pradinés grandies rinkoje jmonés jsigyty produkty kiekj arba verte
padalijus is ii) bendro pradinés grandies rinkos dydzio (pagal kiekj arba verte).

Sia kategorija siekiama apimti nedidelius jau esamos vertikalios integracijos padidéjimus. Pavyzdziui,
jmoné A, veikianti pradinés ir galutinés grandies rinkoje (kiekvienoje i§ jy uzimanti po 45 %), jsigyja
jmone¢ B, veikiancig tose paciose pradinés ir galutinés grandies rinkose (kiekvienoje i§ jy uzimancia po
0,5 %). Si kategorija neapima atvejy, kai didZioji dalis vertikalios integracijos atsiranda dél sandorio, net jei
bendros rinkos dalys yra mazesnés nei 50 %, o HHI delta yra mazesné nei 150. Pavyzdziui, $i kategorija
neapima toliau nurodyto atvejo: jmoné A, turinti 45 % pradinés grandies rinkos dalj ir 0,5 % galutinés
grandies rinkos dalj, jsigyja jmong, turincig 0, 5 % pradinés grandies rinkos dalj ir 45 % galutinés grandies
rinkos dalj.

Jei koncentracija priskiriama daugiau nei vienai supaprastintai kategorijai, pranesanciosios Salys turéty tai
aiSkiai nurodyti pranesimo formoje.

Taciau dél tokiy sutapimy ar santykiy gali atsirasti koordinavimas, kaip nurodyta Susijungimy reglamento 2
straipsnio 4 dalyje, ir jie turéty biiti nagriné¢jami pagal §io pranesimo 19 punkta.
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(@)

(b)

(@)

(b)

10.

11.

Lankstumo salyga, leidzianti pereiti nuo jprastos prie supaprastintos
procediiros

PraneSanciyjy Saliy praSymu Komisija pagal supaprastintg procediirg gali nagrinéti
tam tikras koncentracijas, nepriskiriamas né vienai i§ Sio prane§imo 5 punkte
nurodyty kategorijy, jei susijungia dvi ar daugiau jmoniy arba viena ar daugiau
imoniy jgyja iSskirting ar bendrg kitos jmonés kontrolg, jei vykdomos 8 punkto a ir b
papunké&iuose nustatytos salygos pagal visas galimas rinkos apibréztis®:

visy su horizontaliuoju sutapimu susijusiy koncentracijos $aliy bendra rinkos dalis
1Slieka mazesné nei 25 %;

atskiros ir bendros visy koncentracijos Saliy, kurios yra susijusios vertikaliaisiais
santykiais, rinkos dalys atitinka bent viena i§ toliau nurodyty salygy®°:

1)  yramazesnés nei 35 % pradinés ir galutinés grandies rinkose;

i) yra mazesnés nei 50 % vienoje rinkoje, o visy koncentracijos S$aliy
atskiros ir bendros rinkos dalys visose kitose vertikaliai susijusiose
rinkose yra mazesnés nei 10 %.

Pranesanciyjy $aliy praSymu, Komisija pagal supaprastinta procedira gali nagrinéti
tam tikras koncentracijas, nepriskiriamas né¢ vienai i§ §io praneSimo 5 punkte
nurodyty kategorijy, kai dvi ar daugiau jmoniy jgyja bendra bendrosios jmonés
kontrole, jeigu®!:

metiné dabartiné bendrosios jmonés apyvarta ir (arba) perkeltos veiklos apyvarta®,
taip pat numatoma metiné apyvarta EEE teritorijoje yra maZzesné nei 150 min. EUR®
ir

bendra turto, kurj planuojama perduoti bendrajai jmonei EEE®** pranesimo pateikimo
metu, verté yra mazesné nei 150 min. EUR®.

Kategorijos, nurodytos 8 ir 9 punktuose, taikomos alternatyviai, o ne bendrai.
Siekiant i1Svengti abejoniy, 8 punktg galima taikyti kartu su 5 punkto d papunkciu.
Todel Salys gali praSyti lankstumo salyga taikyti tam tikroms rinkoms, jei vykdomos
8 punkte nustatytos salygos, ir pasinaudoti supaprastinta procediira, jei visos likusios
rinkos atitinka 5 punkto d papunktyje nustatytas salygas.

Apsaugos priemonés ir iSlygos

Siame skirsnyje pateikiami koncentracijy ru§iy, kai gali bati atsisakyta taikyti
supaprastintg procedira, pavyzdZziai.
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Zr. 17 i8nasa.

Siekiant iSvengti abejoniy, jei kai kurios i§ galimy su sandoriu susijusiy rinky atitinka 8 punkto b papunkcio
i dalies salygas, o kitos — 8 punkto b papunkcio ii dalies salygas, bus laikoma, kad sandoris atitinka 8 dalies
b punkte nustatytas salygas.

Koncentracija, atitinkanti visas 8 arba 9 punkte nurodyty kategorijy salygas, i§ esmés bus koncentracija,
kuriai gali biiti taikoma lankstumo salyga. Taciau tai nereiskia, kad sandoriui bus automatiskai taikoma
supaprastinta proceddra, jei jis patenka j viena i$ tokiy kategorijy. Pavyzdziui, sandoriui gali biiti taikomas
9 punktas, bet kartu dél jo gali atsirasti horizontaliyjy sutapimy, virsijanciy 5 punkto d papunktyje arba 8
punkte nustatytas ribas. Tokiu atveju Komisija gali nesutikti nagrinéti byla pagal supaprastinta procediira.
7r. 13 i$nasa.

7Zr. 11 i$na$a, kurioje pateiktos rekomendacijos dél bendryjy jmoniy apyvartos apskaiGiavimo ir terminy
,,dabartiné* ir ,,numatoma“ apyvarta.

7r. 12 inasa.

7r. 16 inasa.
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12.

C.1L.

Jei yra viena ar daugiau Siame skirsnyje nurodyty aplinkybiy, tai gali biiti pagrindas
Komisijai informuoti Salis, kad supaprastintas nagrinéjimas netinkamas
koncentracijoms, kurioms taikomas 5 punktas. Tais atvejais, kai yra viena ar daugiau
Siame skirsnyje apibudinty aplinkybiy, 8-9 punktuose nurodyta lankstumo salyga
paprastai nebus taikoma. Tokiais atvejais Komisija gali sugrjzti prie jprastos
procediiros.

Bendrosios jmonés, kuriy veikla EEE yra nereik§mingo masto [5b punktas]

13.

C.2.

Kai koncentracijoms taikomas 5 punkto b papunktis, jprasta procediira taip pat gali
buti laikoma tikslinga, jeigu koncentracijos Salis sieja horizontalieji arba vertikalieji
santykiai, dél kuriy negali biiti atmesta galimybé¢, kad kils dideliy abejoniy dél
koncentracijos suderinamumo su vidaus rinka, arba jeigu taikoma kuri nors I1.C
skirsnyje nurodyta aplinkybé®.

Atitinkamy rinky apibrézimo sunkumai

14.

C.s.

Vertindama, ar koncentracija, kuriai taikomi 5 punktas ir 8 punktas arba 9 punktas,
vis délto turéty buti nagriné¢jama pagal jprasta procedira, Komisija uZztikrins, kad
blity pakankamai aiskiai nustatytos visos svarbios aplinkybés. Kadangi rinkos
apibréztys gali biiti pagrindinis §io vertinimo elementas, paprastai prie§ pateikdamos
prane§img pranesanciosios Salys turéty pateikti informacija apie visas galimas
alternatyvias rinkos apibréztis’’. PraneSanciosios Salys turi apra$yti visas
alternatyvias atitinkamas produkto ir geografines rinkas, kurias gali paveikti
koncentracija, apie kurig praneSama, ir pateikti visus duomenis ir informacija,
susijusius su tokiy rinky apibréztimis®. Komisija pasilieka teise priimti galutinj
sprendimg dél rinkos apibréZties, atlikusi atvejo fakty analiz¢. Komisija netaikys
supaprastintos procediiros, kai yra sunku apibrézti atitinkamas rinkas ar nustatyti
koncentracijos Saliy rinkos dalis. Analogiskai, jei koncentracija yra susijusi su
naujais teisiniais bendro intereso klausimais, Komisija gali nepriimti sutrumpintos
formos sprendimy ir gali sugrjZti prie jprastos proceduros.

Nekontroliniai akcijy paketai

15.

C.A4.

Viena koncentracijos Salis gali turéti reikSmingy nekontroliniy jmoniy, veikianciy
rinkoje (-ose), kurioje (-ose) veikia kita koncentracijos Salis, akcijy pakety.
Pavyzdziui, pirkéjas gali turéti mazumos dalj bendrovéje, veikiancioje toje pacioje (-
ose) rinkoje (-ose) kaip ir tiksliné bendrové arba rinkoje, kuri yra aukStesnés arba
zemesnés grandies uz rinka (-as), kurioje (-ose) veikia tiksliné bendrové. Jei $ios
bendrovés uzima labai didele rinkos dalj, tam tikromis aplinkybémis koncentracija
gali biti netinkama nagrinéti pagal supaprastinta procediira, net jei bendros
koncentracijos Saliy rinkos dalys yra mazesnés uz ribas, nustatytas 5 punkte.

Kitas konkurenciniu pozitiriu vertingas turtas

16.

Tam tikry rasiy koncentracijos gali padidinti koncentracijos Saliy jtakg rinkoje deél
bendry technologiniy, finansiniy ar kity iStekliy arba konkurenciniu pozitriu vertingo

36

37
38

Tais atvejais, kai taikomas 5 punkto a papunktis, o koncentracijos Saliy veikla sutampa horizontaliai arba ja
sieja vertikalieji santykiai, pranesanciosios Salys turi pateikti visus su tokiy rinky apibréztimi susijusius
duomenis ir informacija.

7Zr. 28 punkta.

Kaip ir visy kity praneSimy atveju Komisija gali atSaukti sutrumpintos formos sprendima, jei jis pagristas
neteisinga informacija, uz kurig atsakinga viena i§ dalyvaujanciy jmoniy, kaip nustatyta Susijungimy
reglamento 6 straipsnio 3 dalies a punkte.
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turto, pavyzdziui, zaliavy, intelektinés nuosavybés teisiy (jskaitant, pavyzdziui,
patentus, prakting patirtj, dizaing ir prekés zenklus), infrastrukttiros, didelés vartotojy
bazés ar komerciskai vertingy duomeny banky, net jei koncentracijos Salys veikia ne
toje pacioje rinkoje. Tokios koncentracijos gali biiti netinkamos nagrinéti pagal
supaprastintg procediira.

Taikyti supaprastintg procediirg taip pat gali biiti netinkama koncentracijoms, kai
maziausiai dvi koncentracijos $alys yra glaudziai susijusiy gretimy rinky®® dalyvés,
ypa¢ kai viena ar daugiau koncentracijos Saliy atskirai arba bendrai turi 30 % ar
didesn¢ bet kurios produkto rinkos, kurioje néra koncentracijos Saliy horizontaliyjy
sutapimy ar vertikaliyjy santykiy, dalj, taciau tokia rinka yra gretima rinkai, kurioje
veikia kita koncentracijos 3alis®®. Gretimos rinkos turéty biiti nustatomos pagal §io

C.5. Glaudziai susijusios gretimos rinkos
17.

pranesimo 14 punkta.
C.6.

Komisijos horizontaliyjuy ir nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo gairése nurodytos

aplinkybés ir kitos ypatingos aplinkybés

18.

Komisija greiCiausiai netaikys supaprastintos procediros, jeigu yra kuri nors

Komisijos horizontaliyjy ir nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo gairése*! ir (arba)

Siame skirsnyje nurodyta ypatinga aplinkybé. Tai yra aplinkybés, kai:

(@) rinka jau yra koncentruota (ypac kai be koncentracijos $aliy rinkoje reikSminga
veikla vykdo maziau nei trys konkurentai)*?;

(b) rinkos dalies ribos, nustatytos $io praneSimo 5 arba 8 punktuose, virSijamos
pajégumy arba gamybos atzvilgiu rinkose, kuriose Sie rodikliai gali buti
svarbiis®®;

(c) viena i3 koncentracijos $aliy yra naujas rinkos dalyvis*;
(d) sutapimy atsiranda rinkose, kuriose produktai yra labai diferencijuoti*;

(e) sitloma koncentracija biity pasalinta svarbi esama ar potenciali konkurenciné
5 46
jega ™,

39

40

41

42

43

44

45

46

Produkty rinkos yra laikomos glaudziai susijusiomis gretimomis rinkomis tada, kai produktai yra vienas
kita papildantys arba kai jie priklauso produkty asortimentui, kurj paprastai perka tos pacios riisies klientai
tam paciam galutiniam vartojimui.

Zr. Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18, p. 6) 25 punkta ir V skirsnj.

Zr. Komisijos gaires dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5) ir Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal
Tarybos reglamentg dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés gaires (OL C 265, 2008 10 18, p. 6).

Zr. Komisijos gairiy dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 200425, p.5) 17 punktg ir Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy
vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18,
p. 6) 36 punktg. Veikla rinkoje gali bti laikoma reik§minga, kai konkurento dalis yra 5 % arba daugiau.

7r. 2019 m. rugséjo 19 d. Komisijos sprendimo byloje M.8674 — BASF / Solvay’s Polyamide Business, 475
konstatuojamajg dalj.

7r. Komisijos gairiy dél horizontaliy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5) 37 punkta.

Zr. Komisijos gairiy dél horizontaliy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5) 28 punkta.

Zr. Komisijos gairiy dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 25, p.5) 37 punkta ir Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy
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(f)  dél siilomos koncentracijos susijungty du svarbiis novatoriai*;

(g) situloma koncentracija yra susijusi su jmone, kuri turi perspektyviy ruoSiamy
produkty?®;

(h)  dél koncentracijos biity pasalinta potenciali konkurencija®®;

(i) yra pozymiy, kad dél sitlomos koncentracijos Salys galéty trukdyti savo
konkurentams pléstis arba trukdyti konkurentams gauti reikiamy prekiy ar
patekti j rinka arba padidinti klititis patekti j rinka®®.

Komisija gali sugrizti | jprastos procediros iS§samaus jvertinimo etapa, kai kyla
Susijungimy reglamento 2 straipsnio 4 dalyje nurodyta koordinavimo problema®.

Komisijos sukaupta patirtis parod¢, kad bendra kontrolg keiciant iSskirtine kontrole
gali iSimtinai prireikti atidesnio tyrimo ir (arba) iSsamaus sprendimo. Konkreti
konkurencijos problema galéty kilti tokiomis aplinkybémis, kai anks¢iau veikusi
bendroji jmoné yra integruojama j savo vienintelio likusio kontroliuojanciojo
akcininko grupe arba tinkla, todél nelieka suvarzymy, anksciau buvusiy dél kity
kontroliuojanciy akcininky turimy potencialiai skirtingy paskaty, o anksc¢iau veikusi
bendroji jmon¢ patvirtina maziau konkurencingg rinkos strategija. Pavyzdziui, tuo
atveju, kai jmoné A ir jmon¢ B kartu kontroliuoja bendrgja jimon¢ C, koncentracija,
kurig vykdant jmoné A jgyja i$skirting jmonés C kontrole, gali sukelti konkurencijos
problemy tokiomis aplinkybémis, kai jmoné C yra tiesioginé jmonés A konkurente,
kai jmon¢ C ir jmoné A kartu turi didele rinkos dalj ir kai dél to sumaZzéja jmonés C

. Kai tokias aplinkybes reikia iSnagrinéti
53

19.
C.7. Bendros kontrolés keitimas iSskirtine kontrole
20.
anks¢iau turétas savarankiskumo lygis®?
atidziau, Komisija gali sugrjZzti prie jprastos proceduros™.
21.

Komisija taip pat gali sugrjzti prie jprastos procediiros, kai nei Komisija, nei
kompetentingos valstybiy nariy institucijos néra nagrinéjusios anksciau jvykusio
bendrosios jmonés bendros kontrolés jgijimo.

47

48

49

50

51

52

53

vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18,
p. 6) 7 punktg ir 26 punkto ¢ papunktj.

Zr. Komisijos gairiy dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 25, p. 5) 38 punkta ir Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy
vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp imoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18,
p. 6) 26 punkto a papunktj.

Zr. Komisijos gairiy dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 25, p.5) 38 punktg ir Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy
vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18,
p. 6) 26 punkto a papunktj.

Zr. Komisijos gairiy dél horizontaliy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5) 58 punkta.

Zr. Komisijos gairiy dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 25, p.5) 36 punkta ir Komisijos nehorizontaliyjy susijungimy
vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265, 2008 10 18,
p. 6) 29, 49 ir 75 punktus.

7r. Komisijos gairiy dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5) 39 ir paskesnius punktus ir Komisijos nehorizontaliyjy
susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés gairiy (OL C 265,
2008 10 18, p. 6) 26 punkta.

2008 m. gruodzio 17 d. Komisijos sprendimas byloje M.5141 — KLM / Martinair, 14-22 konstatuojamosios
dalys.

2002 m. rugséjo 18 d. Komisijos sprendimas byloje M.2908, Deutsche Post / DHL (11).
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C.8. Pagrijstos konkurencijos problemos, kurias nurodo valstybés narés arba treciosios Salys

22. Jei, gavusi praneSimo kopija, valstybé naré arba ELPA valstybé per 15 darbo dieny
nurodo pagrijstas konkurencijos problemas dél sitilomos koncentracijos arba jei per
tokioms pastaboms nustatyta terming trecioji Salis nurodo pagristas konkurencijos
problemas, Komisija grjs prie jprastos procediiros.

C.9. PraSymai perduoti byla

23. Supaprastinta procediira nebus taikoma, jei valstybé naré paprasys perduoti nagrinéti
koncentracija, apie kurig pranesta, pagal Susijungimy reglamento 9 straipsnj arba jei
Komisija priims vienos ar daugiau valstybiy nariy prasyma perduoti nagrinéti
koncentracija, apie kurig pranesta, pagal Susijungimy reglamento 22 straipsnj.

C.10. Byvlos perdavimas prie$ praneSant apie koncentracija prane$anciuyjy $aliy praSymu

24, Atsizvelgdama | Sio praneSimo II.C skirsnyje nustatytas apsaugos priemones ir
iSlygas, Komisija gali taikyti supaprastintg procediira koncentracijoms, kai:

(@) gavusi argumentuotg pareiskimg pagal Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4
dalj, Komisija nusprendzia neperduoti bylos valstybei narei;

(b) pateikus argumentuotg pareiskimg pagal Susijungimy reglamento 4 straipsnio 5
dalj byla perduodama spresti Komisijai.

1. PROCEDURINES NUOSTATOS

A Koncentracijos, apie kurias gali buiti praneSama tiesiogiai, nepalaikant rySiy iki
praneSimo
25. Pagal Susijungimy reglamenta praneSanciosios Salys turi teis¢ praneSti apie

koncentracija bet kuriuo metu, jeigu praneSimas yra i§samus. Galimybe palaikyti
rySius iki praneSimo pateikimo Komisija praneSanciosioms Salims teikia savanorisku
pagrindu, siekdama parengti oficialig susijungimo nagrinéjimo procediirg. RySiai 1ki
praneSimo pateikimo néra privalomi, taciau gali biti labai naudingi ir
praneSanciosioms Salims, ir Komisijai, nes padeda tiksliai nustatyti, kiek
informacijos biitina pateikti pranesime, ir daugeliu atvejy reikalaujamos informacijos
kiekj gerokai sumaZinti.

26. Remiantis Komisijos patirtimi taikant supaprastinta procediira, tam tikry kategorijy
koncentracijos, iSvardytos §io praneSimo 5 punkte, kurios gali biiti nagrinéjamos
pagal supaprastintg procediira, gali biiti iSnagrinétos per trumpesnj nei Susijungimy
reglamento 10 straipsnio 1 dalyje nustatytas 25 darbo dieny terminas. Taip yra todél,
kad Sioms koncentracijoms paprastai reikia maZiau tyrimo priemoniy. Pavyzdziui,
koncentracijos, kurioms taikomas 5 punkto a papunktis, ir visi atvejai, kai
susijungianciy Saliy veikla (iskaitant ruoSiamus produktus) nesutampa horizontaliai
arba néra susijusi horizontaliaisiais santykiais®, gali biiti nagrinéjamos pagal dar
paprastesne ,,itin supaprastintg* procediira, kaip apibtidinta Siame punkte. Pagal ta
itin supaprastintg procedirg apie Sias koncentracijas turi buti praneSama uzpildant
atitinkamas sutrumpintos CO formos® dalis (visy pirma 7 dalj, kurioje nurodoma

5 Dél koncentracijos atsiranda nehorizontalusis santykis, kai koncentracijos §aliy veikla yra susieta, bet

nesutampa horizontaliai.

5 7r. Jgyvendinimo reglamento II prieda.
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28.

29.

30.

31.

LT

supaprastinto nagrin¢jimo rusis). Pranesanciosios Salys raginamos apie koncentracijg
pranesti tiesiogiai, nepalaikant ry$iy iki pranesimo.

RySiuy palaikymas iki praneSimo apie koncentracijas, dél kuriy atsiranda
horizontaliyjuy sutapimy arba nehorizontaliyjy santykiy

PraneSanciosios Salys primygtinai skatinamos palaikyti rySius iki praneSimo tais
atvejais, kai atsiranda susijungianciy $aliy veiklos (jskaitant ruoSiamus produktus)
horizontaliyjy sutapimy arba nehorizontaliyjy santykiy. Tai apima $io praneSimo 5, 8
arba 9 punktuose nurodytus atvejus, jei susijungianciy Saliy veikla sutampa
horizontaliai, yra susijusi vertikaliai arba priklauso glaudziai susijusioms gretimoms
rinkoms. Pavyzdziui, primygtinai rekomenduojama palaikyti rySius iki praneSimo
apie koncentracija, kuriai taikomas 5 punkto b papunktis, jei d¢l jos atsiranda Saliy
veiklos horizontaliyjy sutapimy arba nehorizontaliyjy santykiy. Toks rySiy
palaikymas iki pranesimo bty ypac svarbus, jei viena ar kelios rinkos neatitinka 5
punkto d papunktyje nurodyty kriterijy.

Tais atvejais, kai atsiranda susijungianciy Saliy veiklos horizontaliyjy sutapimy arba
nehorizontaliyjy santykiy, rysiy palaikyma iki praneSimo reikéty pradéti likus ne
maziau kaip dviem savaitéms iki numatomos pranesimo dienos.

Prasymas paskirti uz byla atsakingus pareigiinus

Pries oficialiai pateikdamos praneSimg pagal supaprastintg procediirg pranesanciosios
Salys visais atvejais turi pateikti praSyma paskirti uz bylg atsakingus pareigiinus,
nurodydamos koncentracijos riSj, supaprastinto praneSimo punkta, kuriam
koncentracija priskiriama, ir numatomg praneSimo dieng. 27 punkte nurodytais
atvejais, kai praneSanciosios Salys apie koncentracija pranesa tiesiogiai,
nepalaikydamos jokiy rySiy arba palaikydamos menkus rySius iki pranesimo,
praSymas paskirti uz bylg atsakingus pareigiinus turi biiti pateikiamas likus ne
maziau kaip savaitei iki numatomos praneSimo dienos.

Sutrumpintos formos sprendimas

Jei Komisija manys, kad koncentracija atitinka supaprastintos procediiros kriterijus
(zr. 5, 8 ir 9 punktus), ji paprastai paskelbs sutrumpintos formos sprendimg. Si
nuostata taikoma atitinkamiems atvejams, kurie nekelia konkurencijos problemy, kai
gaunamas CO formos praneSimas. Tada per 25 dienas nuo prane$imo dienos
koncentracija bus skelbiama suderinama su vidaus rinka pagal Susijungimy
reglamento 10 straipsnio 1 ir 6 dalis. Komisija stengsis paskelbti sutrumpintos
formos sprendimg kuo greiiau, pasibaigus 15 darbo dieny laikotarpiui, per kurj
valstybés narés galés praSyti perduoti nagrinéti koncentracija, apie kurig pranesta,
pagal Susijungimy reglamento 9 straipsnj. Taciau per laikotarpj iki galutinio 25
darbo dieny termino Komisija pasilieka teis¢ sugrjzti prie jprastos procediiros, taigi,
pradéti tyrimg ir (arba) priimti iSsamy sprendimag, jeigu ji mano, kad tai reikalinga
tuo konkre€iu atveju. Tokiais atvejais Komisija taip pat gali laikyti prane$img i§
esmés neiSsamiu pagal Jgyvendinimo reglamento 5 straipsnio 2 dalj, jeigu ji negavo
CO formos.

Sutrumpintos formos sprendimo paskelbimas

Komisija paskelbs praneSimg apie priimtg sutrumpintos formos sprendimag Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, kaip ir iSsamiy palankiy sprendimy atveju. Viesa
sutrumpintos formos sprendimo versija bus skelbiama Konkurencijos generalinio
direktorato svetain¢je. Sutrumpintos formos sprendime bus pateikta informacija apie
koncentracija, apie kurig pranesta ir kuri paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame

10
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32.

33.

34.

leidinyje praneSimo metu (koncentracijos $aliy pavadinimai, kilmés Salis,
koncentracijos pobiidis ir susijusios ekonominés veiklos raiSys), ir teiginys, kad
koncentracija yra suderinama su vidaus rinka, nes ji priklauso vienai arba kelioms
Siame praneSime apibiidintoms kategorijoms, aiskiai nurodant taikyting kategorijg ar
kategorijas.

Rinkos, kurioms jprasta procediira priimtuose sprendimuose taikomas 5 punkto
d papunktis arba 8 punktas

D¢l tam tikry koncentracijy, kurios nagriné¢jamos pagal jprastag procediira, gali
atsirasti horizontaliyjy sutapimy arba vertikaliyjy santykiy, atitinkanciy Sio
praneSimo 5 punkto d papunktyje nustatytas salygas. D¢l tam tikry koncentracijy,
kurios nagriné¢jamos pagal jprastg procediira, gali atsirasti ir horizontaliyjy sutapimy
arba vertikaliyjy santykiy, atitinkancius $io praneSimo 8 punkte nustatytas sglygas.
Tokiais atvejais galutiniame sprendime nebus pateikiamas iSsamus tokiy
horizontaliyjy sutapimy ar vertikaliyjy santykiy vertinimas. Siuo atzvilgiu
galutiniame sprendime bus teigiama, kad tam tikri horizontalieji sutapimai ar
vertikalieji santykiai priskiriami vienai ar daugiau Siame praneSime apraSyty
kategorijy, aiskiai nurodant atitinkamg (-as) kategorija (-as).

Komisija gali nuspresti jtraukti i§samy 32 punkte nurodyty horizontaliyjy sutapimy
ar vertikaliyjy santykiy vertinima, jei taikomos $io praneSimo II.C skirsnyje
nustatytos apsaugos priemonés ir i§lygos.

PAPILDOMI APRIBOJIMAI

Supaprastintg procediirg netinkama taikyti toms koncentracijoms, kai dalyvaujancios
imones praso pateikti aiSky apribojimy, kurie yra tiesiogiai susij¢ su koncentracijos
vykdymu ir bitini jai jvykdyti, vertinima.

11

LT



	I. ĮVADAS
	II. KONCENTRACIJŲ, KURIOS GALI BŪTI NAGRINĖJAMOS PAGAL SUPAPRASTINTĄ PROCEDŪRĄ, KATEGORIJOS
	A. Koncentracijos, kurioms gali būti taikoma supaprastinta procedūra
	B. Lankstumo sąlyga, leidžianti pereiti nuo įprastos prie supaprastintos procedūros
	C. Apsaugos priemonės ir išlygos

	III. PROCEDŪRINĖS NUOSTATOS
	A. Koncentracijos, apie kurias gali būti pranešama tiesiogiai, nepalaikant ryšių iki pranešimo
	B. Ryšių palaikymas iki pranešimo apie koncentracijas, dėl kurių atsiranda horizontaliųjų sutapimų arba nehorizontaliųjų santykių
	C. Prašymas paskirti už bylą atsakingus pareigūnus
	D.  Sutrumpintos formos sprendimas
	E. Sutrumpintos formos sprendimo paskelbimas
	F. Rinkos, kurioms įprasta procedūra priimtuose sprendimuose taikomas 5 punkto d papunktis arba 8 punktas

	IV. PAPILDOMI APRIBOJIMAI

